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HP Photosmart 6510 series Hjalp

Information om HP Photosmart finns i:

Lar dig mer om HP Photosmart pa sidan 5
Hur gor jag? pa sidan 9

Skriva ut pa sidan 15

Kopiera och skanna pa sidan 19

Anvanda blackpatroner pa sidan 23
Anslutningar pa sidan 29

Ldésa problem pa sidan 35

Teknisk information pa sidan 39

HP Photosmart 6510 series Hjalp
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2 Lar dig mer om HP Photosmart

e Skrivarens delar
*  Funktioner pa kontrollpanelen
* Appshanteraren

Skrivarens delar

*  Framsidan av HP Photosmart
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Lock
Glas

Farggrafikfonster (kallas aven fonster)

Fotolampa

Kortplats for minneskort av typen Secure Digital (SD)

Memory Stick-uttag

Utmatningsfack

0N O O~ WIN|-

Forlangning for pappersfack

9 | Pappersledare for bredd for fotofacket
10 | Fotofack
11 | Huvudfack

12 | Pappersledare for bredd fér huvudfacket

13 | Lampa for tradls funktion

14 | Stréombrytare

15 | Skrivhuvudsenhet och atkomstomrade for blackpatroner

16 | Blackpatronslucka

17 | Lockets insida

*  HP Photosmart sedd ovanifran och bakifran

Lar dig mer om HP Photosmart 5
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Kapitel 2

18

Skrivhuvudsenhet

19

Atkomstomrade for blackpatroner

20

Plats fér modellnummer

21

Strémanslutning (anvands bara med den natadapter som levererats av HP)

22

Bakre USB-port

6 Lar dig mer om HP Photosmart



Funktioner pa kontrollpanelen

Funktioner pa kontrollpanelen

1 | Startsida: Visar ater Startsida (den bild som visas som standard nar du slar pa produkten).

Styrtangenter: Later dig navigera genom foton och menyalternativ. Tryck pa hoger piltangent s& kommer du till sekundar
Startsida.

Bakat: Visar foregaende skarmbild i fonstret.

Foto: Oppnar Foto-menyn.

Kopiera: Oppnar menyn Kopiera dar du kan valja kopieringstyp eller &ndra kopieringsinstallningar.

Skanna: Oppnar Skanna till, d&r du kan vélja en destination fér skanningen.
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Avbryt: Avbryter den aktuella atgarden.

oI N o~ W

Hjalp: Oppnar menyn Hjalp i grafikfonstret sa att du kan vélja ett &mne och lara dig mer om det. Om du gér till Startsida-
skarmen och trycker pa Hjalp listas de @&mnen som du kan fa hjalp med. Beroende pa vilket &mne du valjer visas hjalpen
antingen i grafikfonstret eller pa datorns skarm. Nar du visar andra skarmar an Startsida-skarmen leder knappen Hjalp till
hjalp for den aktuella bilden.

9 | Instillningar: Oppnar instéllningsmenyn dar du kan &ndra instéllningar for produkten och utféra underhalisfunktioner.

10 | Snapfish: Oppnar Snapfish dar du kan ladda upp, redigera och dela dina foton. Snapfish kanske inte &r tillgénglig i alla
lander/regioner.

11 | Black: Visar de uppskattade blacknivaerna per patron. Visar en varningssymbol om blacknivan understiger den férvantade
miniminivan.

12 | Tradlést: Oppnar menyn Tradldst dér du kan dndra instéllningarna foér tradlds anslutning.

13 | Apps: Med Appshanteraren kan du snabbt och enkelt komma &t och skriva ut information fran webben, som t.ex. kartor,
kuponger, farglaggningssidor och pussel.

14 | ePrint: Oppnar ePrint-menyn dar du kan aktivera eller stdnga av denna tjanst, visa skrivarens e-postadress och skriva ut
en informationssida.

Appshanteraren

Apps-hanteraren kan anvandas for att lagga till nya Apps eller ta bort Apps.

Hantera Apps
A Lagg till nya Apps.
a. Tryck pa Apps pa hemskarmen.
b. Ga till menyalternativet Mer med hjalp av pilarna. Tryck pad OK. Markera dnskade Apps. Tryck pa OK. Fol;j
anvisningarna.

Appshanteraren 7
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3 Hurgorjag?

Det har avsnittet innehaller lankar till uppgifter som utfors ofta, sdsom utskrift av foton, skanning och kopiering.

*  Appshanteraren pa sidan 7 e Skanna till en dator pa sidan 19
»  Byta blackpatroner pa sidan 24 «  Kopiera text eller olika dokument pa sidan 20
»  Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 11 o Atgérda papperstrassel pa sidan 36
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4 Grundlaggande om papper

* Fylla pa utskriftsmaterial

Fylla pa utskriftsmaterial

A GOr nagot av foljande:

Lagg i papper pa 10 x 15 cm (4 x 6 tum)
a. Dra ut pappersfacket.

0 Dra ut fotofacket och skjut ledaren for pappersbredd utat.

b. Fyll pa papper.
Lagg fotopappersbunten i fotofacket med kortsidan framat och utskriftssidan nedat.

Skjut in bunten tills det tar stopp.

Bf Anmirkning Om fotopapperet som du anvénder har perforerade flikar lagger du i papperet sa att
flikarna hamnar narmast dig.

Tryck in pappersledaren for bredd tills det tar stopp mot papperets kant.
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c. Stang pappersfacket.

Grundlaggande om papper 11
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Lagg i A4-papper eller papper pa 8,5 x 11 tum

a. Dra ut pappersfacket.
[ Stang fotofacket om det ar 6ppet.
[ Skjut ledaren for pappersbredd i huvudfacket utat.
(1 Ta bort eventuellt annat material fran facket.

b. Fyll pa papper.
Lagg fotopappersbunten i huvudinmatningsfacket med kortsidan framat och utskriftssidan nedat.

Skjut in bunten tills det tar stopp.
Tryck in pappersledaren for bredd tills det tar stopp mot papperets kant.
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c. Stang pappersfacket.

Fall ned pappersfacket och dra férlangningsdelen mot dig sa langt det gar. Fall ut pappersstoppet i slutet
av férlangningsdelen.

B Anmirkning Lat stoppet vara infallt ndr du anvander papper i Legal-format.

Fylla pa kuvert

a. Dra ut pappersfacket.
[ Stang fotofacket om det ar 6ppet.
0 Skjut pappersledaren for bredd utat.
0 Ta bort alla papper fran huvudfacket.
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b. Laggi kuvert.
Lagg i ett eller flera kuvert langst till hdger i huvudfacket med fliken uppat och till vanster.

Fylla pa utskriftsmaterial 13
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Skjut in kuvertbunten tills det tar stopp.
Skjut reglaget for pappersbredd mot bunten med kuvert tills det tar stopp.

c. Stang pappersfacket.
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5 Skriva ut

‘ I Skriva ut foton fran ett minneskort pa sidan 15
@ Skriva ut fran valfri plats pa sidan 15

Se dven

* Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 11
Skriva ut fran valfri plats pa sidan 15
Tips for lyckade utskrifter pa sidan 16
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Skriva ut foton fran ett minneskort

Sa har skriver du ut foton fran ett minneskort

1. L&gg i fotopapper i pappersfacket.

2. Setill att pappersfackets forlangningsdel ar éppen.
3. Satti ett minneskort i motsvarande minneskortplats.

Pa hemskarmen trycker du pa Foto sa att menyn Foto visas.

I menyn Foto trycker du pa Visa &skriv for att visa foton.

Tryck pa ett foto som du vill skriva ut.

Tryck pa uppat- eller nedatpilen for att ange hur manga foton du vill skriva ut.

Tryck pa Redigera om du vill vdlja alternativ for att &ndra de markerade fotona. Du kan rotera eller beskara ett
foto eller sla pa eller stdnga av Korrigera foto.

Tryck pa Forhandsgranska for att forhandsgranska det valda fotot. Om du vill justera layouten, papperstypen,
korrigering av roda 6gon eller datumstampel, trycker du pa Installn. och darefter pa ditt val. Du kan ocksa spara
de nya instéliningarna som standardinstallningar.

10. Tryck pa Skriv ut for att starta utskriften.

© N O

©

Se dven
* Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 11
Tips for lyckade utskrifter pa sidan 16

Skriva ut fran valfri plats

Med hjalp av funktionen HP ePrint pa produkten kan du bekvamt skriva ut fran vilken enhet som helst. Nar ePrint
aktiverats tilldelar den din produkt en e-postadress. Nar du vill skriva ut skickar du helt enkelt ett e-meddelande
innehallande dokumentet till den adressen. Du kan skriva ut bild-, Word-, PowerPoint- och PDF-dokument. Det ar
enkelt!

Skriva ut 15
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Bf Anmirkning Dokument som skrivs ut med ePrint kan se annorlunda ut &n originalet. De kan skilja sig fran
originaldokumentet vad géller stil, formatering och textfléde. Om ett dokument behdver skrivas ut med hégre
kvalitet (som t.ex. juridiska dokument) rekommenderar vi att du skriver ut fran ditt tilldmpningsprogram pa datorn.
Dar har du stdrre kontroll 6ver det utskrivna resultatet.

Sa har skriver du ut ett dokument fran valfri dator
1. Tareda pa ePrint-e-postadressen.
a. Tryck pa webbtjanstikonen pa hemskarmen.
b. Tryck pa Visa e-postadress.

{} Tips Om du vill skriva ut e-postadressen eller webbadressen for registrering, tryck pa Skriv ut infosida i
menyn Webbtjanstinstallningar.

2. Skapa och skicka ett e-meddelande.
a. Skapa ett nytt e-meddelande och skriv e-postadressen till produkten i rutan Till.
b. Skriven meddelandetext och bifoga de dokument eller bilder som du vill skriva ut.
c. Skicka e-meddelandet.
E-meddelandet skrivs ut pa produkten.

BY Anmirkning For att du ska kunna anvénda ePrint maste du forst se till att skrivaren ar tradldst ansluten
till ett natverk och webbtjanstberedd. Du behdver ocksa skapa ett ePrintCenter-konto om du inte redan
har ett. Ditt e-meddelande skrivs ut direkt nar det tagits emot. Som fér all e-post finns det ingen garanti
for nar eller om det kommer fram. Nar du registrerar dig online med ePrint kan du kontrollera statusen
hos dina jobb.

Tips for lyckade utskrifter

Har foljer nagra tips for lyckade utskrifter.

Tips angaende utskrift fran en dator

Om du vill skriva ut dokument, foton eller kuvert fran datorn klickar du pa foljande lankar. De leder vidare till online-
anvisningar for det operativsystem som du anvander.

e Lar dig hur du skriver ut dokument fran datorn. Klicka har fér att koppla upp dig och fa mer information.

e Lardig hur du skriver ut foton som ar sparade pa datorn. Lar dig mer om utskriftsuppldsning och hur du aktiverar
upplésning med maximal dpi. Klicka har fér att koppla upp dig och f& mer information.

« Lar dig hur du skriver ut kuvert fran datorn. Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.

Tips angaende black och papper

+  Anvand &kta HP-blackpatroner. Akta HP-patroner &r utformade for och testade med HP-skrivare for att du ska
fa utmarkta resultat varje gang du skriver ut.

* Kontrollera att det finns tillrackligt med black i blackpatronerna. Om du vill se de berdknade blacknivaerna trycker
du pa ikonen Black pa hemskarmen.

*  Om du vill ha fler tips angaende blackpatroner, ga till Tips angaende blackpatroner pa sidan 27 fér mer
information.

» Lagg i en pappersbunt, inte bara ett ark. Anvand rent och slatt papper av samma storlek. Se till att du bara
anvander en typ av papper at gangen.

» Justera pappersledarna i pappersfacket sa att de ligger tatt mot papperet. Se till att pappersledarna inte bojer
papperet i pappersfacket.

«  Stall in utskriftskvalitet och pappersstorlek sa att det stammer med det papper som ligger i pappersfacket.

+  Vid papperstrassel kan du ga till Atgarda papperstrassel pa sidan 36 fér mer information.

16 Skriva ut


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70038-win-6510-B211&h_lang=sv&h_cc=se
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70039-win-6510-B211&h_lang=sv&h_cc=se
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70040-win-6510-B211&h_lang=sv&h_cc=se

Tips angaende apps for utskrift och hur du anvander ePrint

« Lar dig hur du delar med dig av dina foton online och bestaller kopior. Klicka har fér att koppla upp dig och fa
mer information.

« Lar dig hur du anvander apps for att skriva ut recept, kuponger och annat webbinnehall pa enkelt satt. Klicka
har for att koppla upp dig och fa mer information.

« Lar dig hur du skriver ut fran valfri plats genom att skicka e-meddelanden och bilagor till din skrivare. Klicka har
for att koppla upp dig och fa mer information.

* Om du har aktiverat Autostromavst. maste du inaktivera Autostromavst. for att kunna anvanda ePrint. Mer
information finns i Stalla in autostromavstangning pa sidan 44.
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=sv&h_cc=se
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=sv&h_cc=se
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=sv&h_cc=se
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=sv&h_cc=se
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=sv&h_cc=se
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=sv&h_cc=se
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6 Kopiera och skanna

» Skanna till en dator
* Kopiera text eller olika dokument
* Tips for lyckad kopiering och skanning

Skanna till en dator

Sa har skannar du till en dator
1. L&gg i originalet.
a. Lyft pa locket.
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b. L&gg originalfotot med trycksidan nedat i det framre, hogra hornet av glaset.

c. Fall ned locket.
2. Starta skanningen.
a. Tryck pa Skanna pa Startsida.
Menyn Skanna till visas.
b. Tryck pa Dator.

Om enheten ar ansluten till ett natverk visas en lista med tillgéngliga datorer. Valj den dator som du vill
overfora skanningen till for att starta skanningen.

3. Tryck pa den genvag som du vill anvanda.
4. Tryck pa Starta skanning.

Se dven
» Tips for lyckad kopiering och skanning pa sidan 22

Kopiera och skanna 19



Kapitel 6

Kopiera text eller olika dokument
A Gor sedan nagot av foljande:
Gor en svartvit kopia

a. Fyll pa papper.
11 Fyll pa fullstort papper i huvudfacket.
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b. Lagg i originalet.
0 Lyft pa locket.

[ Lagg originalfotot med trycksidan nedat i det framre, hdgra hérnet av glaset.

01 Fall ned locket.
c. Valj Kopiera.
Tryck pa Kopiera pa Startsida.
Menyn Kopiera visas.
Tryck pa uppatpilen for att 6ka antalet kopior.

20 Kopiera och skanna



0 Tryck pa Instélin..
Menyn Kopieringsinstéllningar visas.

{1 Om du vill andra standardinstalliningarna for kopiering anger du 6énskad pappersstorlek, papperstyp,
kvalitet och andra installningar.

d. Starta kopieringen.
Tryck pa Kopiera i s/v.

Gor en fargkopia
a. Fyll pa papper.
Fyll pa fullstort papper i huvudfacket.
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b. L&gg i originalet.
Lyft pa locket.

{r Tips Om du vill kopiera tjocka original som t.ex. bocker kan du ta bort locket.

Lagg originalfotot med trycksidan nedat i det framre, hogra hérnet av glaset.

Fall ned locket.

Kopiera text eller olika dokument 21
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c. Valj Kopiera.
Tryck pa Kopiera pa Startsida.
Menyn Kopiera visas.
{1 Tryck pa uppatpilen for att 6ka antalet kopior.
{1 Tryck pa Instélln..
Menyn Kopieringsinstallningar visas.

Om du vill andra standardinstallningarna fér kopiering anger du 6nskad pappersstorlek, papperstyp,
kvalitet och andra installningar.

d. Starta kopieringen.
Tryck pa Kopiera i farg.

Se dven
* Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 11
» Tips for lyckad kopiering och skanning pa sidan 22

Tips for lyckad kopiering och skanning

Sa har kopierar och skannar du med lyckat resultat:
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» Lar dig hur man skannar nar skrivaren ar ansluten till ett tradldst natverk och inte star i narheten av datorn.

E Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.

» Hall skannerglaset och insidan av locket rena. Skannern tolkar allt som ligger pa glaset som en del av bilden.

» Lagg originalet med trycksidan nedat i det framre, hogra hornet av glaset.

* Om du ska kopiera eller skanna en bok eller ndgot annat tjockt original bér du ta bort locket.

+ Om du vill gbra en stor kopia av ett litet original, skannar du in originalet pa datorn, andrar storlek pa bilden i
skanningsprogrammet och skriver sedan ut en kopia av den forstorade bilden.

« Kontrollera att ljusstyrkan ar korrekt installd i skanningsprogrammet sa undviker du att skanna fel text eller inte
fa med en del av texten.

* Omden skannade bilden &r felaktigt beskuren stanger du av funktionen fér automatisk beskarning i programmet
och beskar den skannade bilden manuellit.
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7 Anvanda blackpatroner

» Kontrollera ungefarliga blacknivaer
* Rengoéra skrivhuvudet automatiskt
» Avlagsna black

» Byta blackpatroner

» Justera skrivaren

» Bestalla blacktillbehor

*  Garanti for blackpatroner

» Tips angaende blackpatroner

Kontrollera ungefarliga blacknivaer

Fran hemskarmen trycker du pa héger riktningstangent och trycker sedan pa ikonen Black for att visa de berdknade
blacknivaerna.

BY Anmirkning 1 Om du har installerat en pafylld eller rekonditionerad blickpatron, eller en patron som anvénts
i en annan skrivare kan blacknivaindikatorn ge en felaktig indikation eller vara otillgénglig.

Anmarkning 2 | varningar om Iag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som &r avsedda
for planeringsandamal. Nar du far ett varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en
ersattningspatron i beredskap sa att du undviker forseningar. Du behdver inte byta ut blackpatroner forran
utskriftskvaliteten ar oacceptabel.

Anmaérkning 3 Black fran blackpatronerna anvands i utskriftsprocessen pa flera olika séatt, bland annat under
den initieringsprocess som férbereder produkten och patronerna for utskrift, och vid service av skrivhuvudena,
som haller utskriftsmunstyckena rena sa att blackflédet blir jamnt. Dessutom lamnas lite black kvar i patronen
nar den ar forbukad. For mer information, se www.hp.com/go/inkusage.
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Se dven
» Bestélla blacktillbehor pa sidan 26
Tips angaende blackpatroner pa sidan 27

Rengora skrivhuvudet automatiskt

Om utskriftskvaliteten inte ar acceptabel och detta inte beror pa lag blackniva eller att icke HP-black anvands kan
du prova med att rengdra skrivhuvudet fran skrivardisplayen. Papper av fullstorlek maste vara ilagt och en
informationssida kommer at skrivas ut i slutanden.

Sa har rengor du skrivhuvudet fran skrivardisplayen
1. Pahemskarmen trycker du pa den hogra riktningstangenten. Tryck pa ikonen Installation och tryck sedan pa

Verktyg.

2. | menyn Verktyg trycker du pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen och trycker darefter p4 Rengor
skrivhuvud.

Se dven

» Bestalla blacktillbehor pa sidan 26
Tips angaende blackpatroner pa sidan 27

Avlagsna black

Om utskrifterna ar kladdiga av black kan du férsOka avlagsna blacket med hjalp av ett alternativ pa skrivardisplayen.
Denna procedur tar flera minuter att genomféra. Papper i fullstorlek maste vara ilagt och detta kommer automatiskt
att dras framat och bakat under rengoringen. Medan detta pagar hors det normalt mekaniska ljud.
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Sa har avldgsnar du black via skrivardisplayen
1. Pahemskarmen trycker du pa den hdégra riktningstangenten. Tryck pa ikonen Installation och tryck sedan pa

Verktyg.

2. I menyn Verktyg trycker du pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen och trycker darefter pa Avlagsna
black.

Se dven

» Bestélla blacktillbehdr pa sidan 26
Tips angaende blackpatroner pa sidan 27

Byta blackpatroner

Sa har byter du blackpatronerna
1. Kontrollera att strdmmen &r paslagen.
2. Ta bort patronen.

a. Oppna luckan till blackpatronerna.

>
=]
<
Q:
=]
Q.
[
=
Q:
o
x
T
Q
=
=
o
=]
[}
=

Vanta tills skrivarvagnen flyttats till den del av produkten dar blacketiketten sitter.
b. Tryck pa fliken pa patronen och ta bort den fran hallaren.

3. Sattin en ny patron.
a. Ta ut patronen ur férpackningen.
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c. Matcha fargikonerna och skjut sedan in patronen i facket tills den snépper pa plats.

d. Stang blackpatronsluckan.

Byta blackpatroner 25
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Se dven
» Bestalla blacktillbehdr pa sidan 26
Tips angaende blackpatroner pa sidan 27

Justera skrivaren

Nar du satt i nya blackpatroner bor du justera skrivaren for att fa basta utskriftskvalitet. Du kan justera skrivaren
antingen fran skrivardisplayen eller fran skrivarprogramvaran.

3. Fdlj instruktionerna pa skarmen.

> Sa har justerar du skrivaren fran skivardisplayen

§: 1. Pa hemskarmen trycker du pa den hdogra rikiningstangenten. Tryck pa ikonen Installation och tryck sedan pa
2 Verktyg.

g 2. | menyn Verktyg trycker du pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen och trycker darefter pa Justera
o skrivaren.

T
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Sa har justerar du skrivaren via skrivarprogramvaran
Gor nagot av féljande beroende pa vilket operativsystem du anvander.

1. Paen Windows:
a. Ga till Start-menyn pa datorn och klicka pa Alla program och dérefter pa HP.
b. Klicka pa mappen HP Photosmart 6510 series och sedan pa HP Photosmart 6510 series.
c. Dubbelklicka pa Skrivarinstallningar och dubbelklicka sedan pa Underhallsuppagifter.
d. Klicka pa fliken Enhetstjanster och klicka darefter pa knappen Justera blackpatroner.
2. Paen Mac:
A Oppna HP-verktyget, klicka pa Justera och klicka sedan pa Justera igen.

Se dven
» Bestalla blacktillbehdr pa sidan 26
Tips angaende blackpatroner pa sidan 27

Bestalla blacktillbehor

Om du vill ta reda pa det korrekta modellnumret for ersattningspatroner éppnar du blackpatronsluckan och laser pa
etiketten.
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Patroninformation och lankar till onlineshopping visas ocksa i meddelanden om laga blacknivaer. Du kan ocksa fa
patroninformation och bestalla patroner online genom att ga till www.hp.com/buy/supplies.

BY Anmairkning Bestallning av blackpatroner online kan inte géras i alla lander/regioner. Om det inte &r méjligt i
ditt land/din region, kontaktar du en lokal HP-aterforsaljare for att fa information om kép av blackpatroner.

Garanti for blackpatroner

Garantin for HPs blackpatroner galler nar de anvands i de HP-skrivare som de ar avsedda for. Garantin galler inte
HP-blackprodukter som har fyllts pa, omarbetats, renoverats, anvants pa felaktigt satt eller andrats pa nagot satt.

Under garantiperioden omfattas produkten av garantin sa lange HP-blacket inte tar slut eller garantins slutdatum
passeras. Du hittar garantins slutdatum, i formatet AAAA/MM, pé& produkten enligt bilden nedan:

En kopia av HPs begransade garanti finns i den tryckta dokumentation som medféljde produkten.
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Tips angaende blackpatroner

Tank pa foljande nar det galler blackpatroner:

* Anvand ratt sorts blackpatroner for din skrivare. En lista 6ver kompatibla blackpatroner finns i den tryckta
dokumentation som medféljde skrivaren.

«  Satti blackpatronerna pa ratt platser. Matcha fargen och ikonen pa varje patron med fargen och ikonen pa
respektive plats. Kontrollera att alla blackpatroner snapper fast ordentligt.

» Nar du satt i nya blackpatroner bér du justera skrivaren for att fa basta utskriftskvalitet. Mer information finns i
Justera skrivaren pa sidan 26.

» Kontrollera att skrivhuvudet ar rent. Mer information finns i Rengora skrivhuvudet automatiskt pa sidan 23.

« Nardu far ett varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut kan du ha en ersattningspatron i beredskap
sa att du undviker férseningar. Du behdver inte byta ut blackpatroner forran utskriftskvaliteten blir oacceptabel.
Mer information finns i Byta blackpatroner pa sidan 24.

*  Om du far ett felmeddelande om att skrivarvagnen fastnat ska du forsdka atgarda detta. Mer information finns
i Rengora skrivarvagnen pa sidan 36.

Tips angaende blackpatroner 27
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8 Anslutningar

* Ansluta HP Photosmart till ett natverk

» Byta fran en USB-anslutning till en tradlés natverksanslutning

* Ansluta en ny skrivare

« Andra natverksinstallningarna

» Tips for installation och anvandning av en natverksansluten skrivare

» Avancerade verktyg for skrivarhantering (fér natverksanslutna skrivare)

Ansluta HP Photosmart till ett natverk

*  WPS (WiFi Protected Setup) pa sidan 29
» Tradlést med en router (infrastrukturnatverk) pa sidan 30

WPS (WiFi Protected Setup)
For att ansluta HP Photosmart till ett tradldst natverk med hjalp av WPS (WiFi Protected Setup), behdver du féljande:

| Ett tradldst 802.11b/g/n-natverk som innehaller en WPS-beredd tradlds router eller atkomstpunkt.

B Anmirkning 802.11n stéder endast 2,4 Ghz.

0 En stationar eller barbar dator med stdd for tradldst natverk eller ett natverkskort (NIC). Datorn maste vara
ansluten till det tradlésa natverk som du planerar att installera HP Photosmart i.

Sa har ansluter du HP Photosmart med WiFi Protected Setup (WPS)
A Gor nagot av foljande:

Anvand tryckknappsmetoden for konfiguration
a. Valj installationsmetod. Férsakra dig om att din WPS-beredda tradldsa router stdder tryckknappsmetoden.
| Pa hemskarmen trycker du pa hoger riktningstangent och trycker darefter pa ikonen Tradlost.
0 Tryck pa WiFi Protected Setup.
0 Tryck pa Tryckknapp.
b. Uppratta en tradIds anslutning.
{1 Sla pa den tradlésa radion om den ar avstangd.
[ Tryck pa Starta.

01 Tryck in och hall kvar knappen pa den WPS-beredda routern eller den andra natverksenheten for att
aktivera WPS.
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E¥ Anmirkning Produkten startar en timer som gér i ca tva minuter. Under denna tid méaste du trycka
pa den motsvarande knappen pa natverksenheten.

{1 Tryck pa OK.
c. Installera programvaran.
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Anvéand PIN-metoden

a. Valj installationsmetod. Forsakra dig om att din WPS-beredda tradldsa router stdder PIN-metoden.
Pa hemskarmen trycker du pa hdger riktningstangent och trycker darefter pa ikonen Tradlost.
Tryck pa WiFi Protected Setup.
Tryck pa PIN.

b. Uppratta en tradlds anslutning.

Tryck pa Starta.

Sla pa den tradldsa radion om den ar avstangd.

B Anmirkning Produkten startar en timer som gér i ca fem minuter. Under denna tid maste du ange
PIN-koden pa natverksenheten.

[ Tryck pa OK.
c. Installera programvaran.

Se dven

Tips for installation och anvandning av en natverksansluten skrivare pa sidan 31

Tradlost med en router (infrastrukturnatverk)
For att ansluta HP Photosmart till ett integrerat tradlost WLAN 802.11-natverk behéver du foljande:

Ett tradlost 802.11b/g/n-natverk som innehaller en tradlés router eller atkomstpunkt.

B Anmarkning 802.11n stéder endast 2,4 Ghz.

En stationar eller barbar dator med stdd for tradldst natverk eller ett natverkskort (NIC). Datorn maste vara
ansluten till det tradlésa natverk som du planerar att installera HP Photosmart i.

Bredbandsatkomst till Internet (rekommenderas), till exempel kabel eller DSL.

Om du ansluter HP Photosmart till ett tradlost natverk som har Internet-dtkomst, rekommenderar HP att du
anvander en tradlds router (atkomstpunkt eller basstation) som anvander DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol).

Natverksnamn (SSID).

WEP-nyckel, WPA-I6senord (vid behov).

Sa har ansluter du produkten med guiden for tradlos installation

1.
2.

Skriv ned natverksnamnet (SSID) och WEP-nyckel eller WPA-I6senord.

Starta guiden for tradlos installation.

a. Pahemskarmen trycker du pa hoger riktningstangent och trycker darefter pa ikonen Tradlost.
b. Tryck pa Guide for tradl6s installation.

Anslut till det tradldsa natverket.

A Valj ditt natverk i listan 6ver upptackta natverk.

Folj anvisningarna.

Installera programvaran.

Se dven

Tips for installation och anvandning av en natverksansluten skrivare pa sidan 31

Byta fran en USB-anslutning till en tradlos
natverksanslutning

Om du forst installerade skrivaren och programvaran med hjalp av en USB-kabel som direkt ansluter skrivaren till
datorn, kan du enkelt byta till en tradlds natverksanslutning. Du behdver da ett tradlost 802.11b/g/n-natverk som
innehaller en tradlds router eller atkomstpunkt.
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BY Anmirkning 802.11n stéder endast 2,4 Ghz.

Sa har byter du fran en USB-anslutning till en tradlés natverksanslutning
Gor nagot av féljande beroende pa vad du har for operativsystem.

1. Paen Windows:
a. Ga till Start-menyn pa datorn, klicka pa Alla program och klicka darefter pa HP.

b. Klicka pad HP Photosmart 6510 series, klicka pa Skrivarinstallation & programvara och klicka sedan pa
Gor om en USB-ansluten skrivare till tradlos.

c. Foljinstruktionerna pa skarmen.
2. Paen Mac:
a. Pahemskarmen pa skrivardisplayen trycker du pa den hogra riktningstangenten.
b. Tryck pa ikonen Tradlost och tryck sedan pa Guide for tradl6s installation.
c. Folj anvisningarna pa skarmen for att ansluta skrivaren.

d. Anvand HP Setup Assistant i Program/Hewlett-Packard/Enhetsprogram for att &ndra anslutningen av
skrivaren till tradids.

Ansluta en ny skrivare

Sa har ansluter du en ny skrivare via skrivarprogramvaran

Om du inte ar klar med att ansluta skrivaren till datorn maste du ansluta den via skrivarprogramvaran. Om du vill
ansluta annu en ny skrivare av samma modell till datorn behdver du inte installera skrivarprogramvaran en gang
till. Gor nagot av foljande beroende pa vad du har fér operativsystem:

1. Paen Windows:

a. Ga till Start-menyn pa datorn, klicka pa Alla program och klicka darefter pa HP.

b. Klicka pa HP Photosmart 6510 series, klicka pa Skrivaranslutningar och program och klicka sedan pa
Anslut en ny skrivare.

c. Foljinstruktionerna pa skarmen.
2. Paen Mac:
a. Pahemskarmen pa skrivardisplayen trycker du pa den hogra riktningstangenten.
b. Tryck pa ikonen Tradlost och tryck sedan pa Guide for tradlos installation.
c. Folj anvisningarna pa skarmen for att ansluta skrivaren.

d. Anvand HP Setup Assistant i Program/Hewlett-Packard/Enhetsprogram for att &ndra anslutningen av
skrivaren till tradl6s.
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Andra nitverksinstillningarna

Om du vill &ndra de tradldsa installningar som du tidigare konfigurerat i ett natverk maste du kora guiden for tradlds
installation fran skrivardisplayen.

Sa har kor du guiden for tradlos installation for att dndra natverksinstallningar

1. Pa hemskarmen pa skrivardisplayen trycker du pa hoger riktningstangent och trycker darefter pa ikonen
Tradlost.

2. | menyn for tradlost trycker du pa Guide for tradlos installation.
3. Folj instruktionerna pa skarmen for att &ndra natverksinstaliningarna.

Tips for installation och anvandning av en
natverksansluten skrivare

Har foljer nagra tips om hur du installerar och anvander en natverksansluten skrivare:

Tips for installation och anvandning av en natverksansluten skrivare 31
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* Nar du installerar en tradlés natverksskrivare ska du forsékra dig om att den tradlésa routern ar paslagen.
Skrivaren soker efter tradldsa routrar och listar sedan namnen pa de detekterade natverken pa displayen.

» For att verifiera den tradlésa anslutningen trycker du pa knappen Tradlost pa kontrollpanelen. Om Tradlost
av visas trycker du pa Sla pa.

»  Om datorn ar ansluten till ett virtuellt privat natverk (VPN) maste du koppla bort den fran VPN innan du kan na
andra enheter i natverket, inklusive skrivaren.

» Lar dig mer om hur du konfigurerar natverket och skrivaren for tradlds utskrift. Klicka har for att koppla upp dig
och fa mer information.

» Lar dig hur du hittar natverkets sakerhetsinstallningar. Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.

« Lar dig om verktyget for natverksdiagnostik (endast Windows) och fa andra felsokningstips. Klicka har for att
koppla upp dig och fa mer information.

« Lar dig hur du byter fran USB-anslutning till tradlés anslutning. Mer information finns i Byta fran en USB-
anslutning till en tradlés natverksanslutning pa sidan 30.

» Lardig hur du ska géra med din brandvagg och dina antivirusprogram under konfigurationen av skrivaren. Klicka
har for att koppla upp dig och f& mer information.

Avancerade verktyg for skrivarhantering (for
natverksanslutna skrivare)

Nar skrivaren ar ansluten till ett natverk kan du anvanda den inbaddade webbservern om du vill visa
statusinformation, andra instaliningar och hantera skrivaren fran din dator.

Bf Anmirkning For att visa eller &ndra vissa instéllningar kan du behéva ett I6senord.

Du kan 6ppna och anvanda den inbaddade webbservern utan att vara ansluten till internet. Dock kanske vissa
funktioner inte &r tillgangliga.

e Sa& har 6ppnar du den inbyggda webbservern
*  Om cookies

Sa har oppnar du den inbyggda webbservern

BY Anmarkning Skrivaren maste vara ansluten till ett nitverk och ha en IP-adress. Du tar reda pa skrivarens IP-
adress genom att trycka pa knappen Tradlost pa kontrollpanelen eller genom att skriva ut en konfigurationssida
for natverket.
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| en webblasare som stdds pa din dator skriver du den IP-adress och det vardnamn som skrivaren tilldelats.

Om IP-adressen t.ex. &r 192.168.0.12, skriver du féljande adress i en webbladsare som Internet Explorer:
http://192.168.0.12.

Om cookies

Den inbaddade webbservern (EWS) placerar mycket sma textfiler (cookies) pa din harddisk nar du surfar. Med hjalp
av dessa filer kan den inbaddade webbservern kanna igen datorn nasta gang du besdker webbplatsen. Om du till
exempel har konfigurerat EWS-spraket hjalper en cookie till att komma ihag vilket sprak du har valt, sa att sidorna
visas pa det spraket nasta gang du gar till EWS-servern. Vissa cookies tas bort i slutet av varje session (t.ex. den
cookie som lagrar det valda spraket), medan andra (t.ex. den cookie som lagrar kundspecifika installningar) lagras
pa datorn tills du tar bort dem manuellt.

Du kan konfigurera din webblasare sa att den godkanner alla cookies, eller sa kan du konfigurera den sa att du
varnas varje gang en cookie erbjuds, vilket gor att du kan valja vilka cookies som du vill tillata eller neka. Du kan
aven anvanda webblasaren for att ta bort odnskade cookies.

Bf Anmirkning Om du inaktiverar cookies kommer du &ven att inaktivera en eller flera av de féljande
funktionerna, beroende pa vilken skrivare du har:
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» Starta pa det stélle dar du lamnade programmet (sarskilt anvandbart nar du anvander installationsguider).
« Komma ihag sprakinstallningen i webblasaren for EWS.
* Anpassa EWS-hemsidan.

Information om hur du &ndrar sekretess- och cookie-installningar och hur du visar eller tar bort cookies finns i den
dokumentation som medfdljer din webblasare.
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9 Losa problem

I den har sektionen ingar féljande avsnitt:

* Behdver du mer hjalp

* L&sa problem med att skriva ut

* L&sa problem med att kopiera och skanna
* Ldsa natverksproblem

*  HP-support

Behover du mer hjalp

Du hittar mer information och hjalp fér din HP Photosmart om du anger ett nyckelord i faltet S6k langst upp till vanster
i hjalpvisaren. Rubriker pa relaterade avsnitt -- for bade lokala avsnitt och online-avsnitt -- kommer att visas.

ﬁ' Klicka har fér att koppla upp dig och fa mer information.

Losa problem med att skriva ut

Kontrollera att skrivaren ar paslagen och att det finns papper i pappersfacket. Om du fortfarande inte kan skriva ut
har HP ett verktyg for skrivardiagnostik (endast for Windows) som kan hjalpa dig Idsa manga vanliga “Kan inte skriva
ut’-problem.

ﬁ' Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Om utskriftskvaliteten inte ar acceptabel kan du prova med féljande for att férbattra kvaliteten:

* Anvand rapporterna om skrivarstatus och utskriftskvalitet for att diagnostisera problem med skrivaren och
utskriftskvaliteten. P4 hemskarmen trycker du pa hoger riktningstangent, trycker pa Installation och trycker
darefter pa Verktyg. Tryck pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen och tryck sedan pa Status for
skrivare eller Kvalitet pa utskrift. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

«  Om utskrifterna visar farger eller linjer i fel position kan du prova med att justera skrivaren. Mer information finns
i Justera skrivaren pa sidan 26.

»  Om utskrifterna ar kladdiga av black kan du férsoka avlagsna blacket med hjalp av ett alternativ pa
skrivardisplayen. Mer information finns i Avlagsna black pa sidan 23.

Losa problem med att kopiera och skanna

HP tillhandahaller ett verktyg for skannerdiagnostik (endast for Windows) som kan hjalpa dig I6sa manga vanliga
“Kan inte skanna”-problem.

Lar dig mer om hur du Iéser skanningsproblem. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.
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Lar dig hur du Iéser kopieringsproblem. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Losa natverksproblem

Kontrollera natverkskonfigurationen eller skriv ut en testrapport om tradlést som en hjélp att diagnostisera problem
med natverksanslutningen.

Sa har kontrollerar du natverkskonfiguartionen eller skriver ut en rapport om tradlost
1. Pa hemskarmen trycker du pa hoger riktningstangent och trycker darefter pa ikonen Tradlost.

2. I menyn Tradlos installn. anvander du nedatpilen for att bladdra genom alternativen och trycker sedan pa Visa
natverkskonfiguration eller Skriv ut tradl6s rapport.
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Klicka pa lankarna nedan om du vill ha mer information online om hur du I&ser natverksproblem.

» Lar dig mer om tradlos utskrift. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

» Lar dig hur du hittar natverkets sakerhetsinstallningar. Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.

« Lar dig om verktyget for natverksdiagnostik (endast Windows) och fa andra felsdkningstips. Klicka har for att
koppla upp dig och f& mer information.

« Lardig hur du ska géra med din brandvagg och dina antivirusprogram under konfigurationen av skrivaren. Klicka
har for att koppla upp dig och fa mer information.

Rengora skrivarvagnen

Ta bort eventuella féremal, exempelvis papper, som blockerar skrivarvagnen.

BY Anmarkning Anvand inte verktyg eller andra anordrningar for att ta bort papper som fastnat. Var alltid férsiktig
nar du tar bort papper som fastnat inuti produkten.

a" Klicka har for att koppla upp dig och fa mer information.

Atgarda papperstrassel

Sa har tar du bort papper som har fastnat
1. Oppna blackpatronsluckan.

2. Oppna locket 6ver pappersbanan.
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3. Ta bort papperet som har fastnat.
4. Stang locket 6ver pappersbanan.
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5. Stang blackpatronsluckan.

6. Prova att skriva ut igen.

HP-support

¢ Registrera produkten
*  Support fran HP per telefon
* VYtterligare garantialternativ

Registrera produkten

Om du &gnar nagra minuter at att registrera produkten far du tillgang till snabbare service, effektivare support och
meddelanden angaende produktsupport. Om du inte registrerade skrivaren nar du installerade programvaran kan
du gora det nu pa http://www.register.hp.com.

Support fran HP per telefon
Vilken typ av telefonsupport som erbjuds varierar beroende pa produkt, land/region och sprak.

I den har sektionen ingar féljande avsnitt:
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* Giltighetstid for telefonsupport

* Innan du ringer
» Efter giltighetstiden for telefonsupport

Giltighetstid for telefonsupport

Ett ars kostnadsfri telefonsupport ar tillganglig i Nordamerika, Stillahavsomradet och Latinamerika (inklusive
Mexiko). Information om hur lange telefonsupporten géller i Europa, Mellandstern och Afrika finns pa www.hp.com/
support. Normala samtalsavgifter tillkommer.
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Kapitel 9

Innan du ringer

Se till att vara i narheten av datorn och enheten nar du ringer till HP:s support. Var beredd att lamna féljande
uppgifter:

*  Produktnamn (HP Photosmart 6510 series)
» Enhetens serienummer (finns pa bak- eller undersidan av enheten)
* Meddelanden som visas nar situationen uppstar
»  Svar pa foljande fragor:
o Har detta intraffat forut?
o Kan situationen aterskapas?
o Harduinstallerat ny maskin- eller programvara i datorn ungeféar vid den tidpunkt da denna situation uppstod?
o Intraffade nagot annat innan situationen uppstod (sdsom ett askvader eller flytt av enheten)?

En lista 6ver telefonnummer till support finns pa www.hp.com/support.

Efter giltighetstiden for telefonsupport

Nar telefonsupportperioden upphort kan du fortfarande fa hjalp fran HP mot en extra avgift. Hjélp kan dven vara
tillganglig pa HP:s supportwebbplats: www.hp.com/support. Kontakta en HP-aterférsaljare eller ring supportnumret
for ditt land/din region om du vill veta mer om tillgangliga supportalternativ.

Ytterligare garantialternativ

38

Utdkade serviceplaner ar tillgangliga for HP Photosmart till en ytterligare kostnad. Ga till www.hp.com/support, valj
land/region och sprak och utforska sedan omradet om service och garanti fér information de utékade
serviceplanerna.
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10 Teknisk information

Det har avsnittet innehaller tekniska specifikationer och information om internationella regler fér HP Photosmart.

Fler specifikationer finns i den tryckta dokumentationen som féljde med HP Photosmart.

| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

Meddelande

Information om bléckpatronschip
Specifikationer

Miljévanlig produkthantering

Stalla in stromsparlage

Stélla in autostrdmavstangning

Information om géllande lagar och férordningar
Bestammelser for tradlésa enheter

Meddelande

Meddelanden frén Hewlett-Packard

Inbsrmationen | detia dobument kan andras vlon bvegbends meddelande

Meed ersomnatt. Reprodeltion, anpassning cller dversattning av detia materal ar krbjeden vlon lSregéende skriftligh illkkind Infin Hewleti-Packand,
Rorubom visd som Ak enligt kogen om spphovaral. De endo gorontemma lor HP:s paodelter och tonsker ar de som hais | de uitngebiago gorontisma
som mediolper produkiema och tansema. Ingenting i det har dokumeniel sho iolkas som en yhedigane garansi, HP ansvanor inse lor felnisko eller
redaklionolla kel eller uielomnanden i detta diokument.

& 2011 Hewlett-Packard Development Companry, LE

Microsolt, Windows, Windows XP och Windows Visto or regismorods voremarken som llhar Microsolt Corporation

Windows 7 ar anfingen et regisinerc! varemdike ellor et vonemarke som fllhor Mecrosoh Corporation | USA och/eller andva lander

kel och Penfivm o varemarken eller 1nw'_.‘|i:nr.‘|udc warumiren som fillhar nied Corporation eller diess d-nrl:ibulng i USA och andra kander,

Adobe™ ar eit varumarkes tillhorande Adobe Systems Incorporabed

Information om blackpatronschip

De HP-blackpatroner som anvands med denna produkt har ett minneschip som underlattar anvandningen av
produkten. Dessutom samlar minneschippet in begransad information om anvandningen av produkten, som kan
innehalla féljande: datum da patronen forst installerades, datum da patronen anvande senast, antal sidor som
skrivits ut med patronen, sidtackning, anvénda utskriftslagen, eventuella utskriftsproblem och produktmodell. Denna

information hjalper HP ta fram framtida produkter som tillgodoser kundernas utskriftsbehov.

De data som samlas in med blackpatronens minneschip innehaller inte information som kan anvandas for att

identifiera en kund eller anvandare av patronen eller deras produkt.

HP sparar ett antal av de minneschip fran de blackpatroner som skickats tillbaka till HPs program for retur och
atervinning (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Minneschippen som
anvands lases av och studeras for att kunna forbattra framtida HP-produkter. HP-partner som hjalper till att atervinna

patronen kan ocksa ha tillgang till informationen.

En tredje part kan ocksa ha tillgang till den anonyma informationen pa minneschippet. Om du inte vill att andra ska
fa tillgang till informationen kan du inaktivera chippet. Nar du har inaktiverat chippet kan det dock inte anvandas i

nagon HP-produkt.

Om du inte vill ge ut denna anonyma information, kan du géra informationen oatkomlig genom att stdnga av
minneschippets funktion att samla in produktens anvandningsinformation.

Sa har inaktiverar du funktionen for att samla in anvdndningsinformation

1.

Tryck pa ikonen Installningar pa hemskarmen.
Menyn Instéllningar visas.

2. Tryck pa Instéllningar.

Teknisk information
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Kapitel 10

3. Tryck pa Info pa patronchip.
4. Tryck pa OK.

Bf Anmirkning Aterstall fabriksinstallningarna for att ateraktivera funktionen for att samla in
anvandningsinformation.

BY Anmarkning Du kan fortsétta att anvanda bléckpatronen i HP-produkten om du inaktiverar minneschippets
funktion for att samla in anvandningsinformation om produkten.

Specifikationer

Detta avsnitt innehaller tekniska specifikationer for HP Photosmart. Se produktdatabladet pa www.hp.com/
support for fullstdndiga produktspecifikationer.

Systemkrav
Programvaru- och systemkrav anges i Readme-filen.

For information om framtida operativsystemsversioner och support, besék HP:s webbplats for onlinesupport pa
www.hp.com/support.

Miljospecifikationer

*  Rekommenderad drifstemperatur: 15 °C till 32 °C

» Tillaten temperatur vid drift: 5 °C till 40 °C

+ Luftfuktighet: 20 % till 80 % icke kondenserande relativ luftfuktighet (rekommenderad); 25 °C maximal daggpunkt

«  Temperatur vid férvaring (enheten ej i drift): -40 °C till 60 °C

+  Om HP Photosmart omges av starka elektromagnetiska falt kan utskrifterna bli nagot férvrangda.

*  HP rekommenderar att du anvander en USB-kabel pa hogst 3 m for att minimera brus i narheten av
elektromagnetiska falt.

Utskriftsspecifikationer
«  Utskriftshastigheten varierar beroende pa hur sammansatt dokumentet ar.

»  Utskrift i panorama-storlek
* Metod: drop-on-demand termisk inkjet
« Sprék: PCL3 GUI

Specifikationer fér skanning

» Bildredigerare inkluderad

*  Uppldsning: upp till 1200 x 1200 optiska ppi; 19 200 ppi utdkat (program)
Mer information om dpi-uppldsning finns i skannerprogramvaran.

» Farg: 48-bitars farg, 8-bitars graskala (256 gra nyanser)

* Maximal skannerstorlek fran glas: 21,6 x 29,7 cm

Kopieringsspecifikationer

» Digital bildhantering

» Det maximala antalet kopior varierar beroende pa modell

» Kopieringshastigheten varierar beroende pa modell och dokumentets komplexitet.

+ Maximal foérstoring vid kopiering 200 till 400 % (beroende pa modell)

+  Maximal férminskning vid kopiering 25 till 50 % (beroende pa modell)

Blacktronskapacitet

Ga till www.hp.com/go/learnaboutsupplies fér mer information om beraknad blackpatronskapacitet.

Utskriftsupplosning

Om du vill ha information om skrivarens uppldsning, ga till skrivarprogramvaran.

Miljovanlig produkthantering

Hewlett-Packard stravar efter att producera sina produkter pa ett miljévanligt satt. Den har produkten har
konstruerats for att underlatta vid atervinning. Antalet material har minimerats utan att funktionen eller tillforlitligheten
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forsamrats. Olika material har utformats sa att de kan separeras pa ett enkelt satt. Fasten och andra anslutningar
ar latta att hitta, komma at och ta bort med hjalp av vanliga verktyg. Delar med hdg prioritet har konstruerats sa att
du snabbt kan komma &t dem nar de ska tas bort eller repareras.

Mer information finns pa HPs webbplats for miljéfragor: g
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html E
| den har sektionen ingar féljande avsnitt: ~§
. Miljétips 2
+ Pappersanvandning =
» Plaster =

» Informationsblad om materialsakerhet

*  Strémférbrukning

«  Atervinningsprogram

» HP:s atervinningsprogram for blackpatroner
» Kemiska substanser

» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

» Attention California users

* EU battery directive

Miljotips
HP atar sig att hjalpa kunderna att minska sin miljdpaverkan. HP har tagit fram miljétipsen nedan for att hjalpa dig

fokusera pa hur du utvarderar och minskar din utskriftsrelaterade miljopaverkan. Férutom enhetens specifika
funktioner, besdk webbsidan for HP Eco Solutions for att fa mer information om HPs miljdinitiativ.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Miljofunktioner pa din enhet

+ Stromsparinformation: Om du vill se vilken ENERGY STAR®-kvalificeringsstatus enheten har kan du ga till
Stromforbrukning pa sidan 41.

+  Atervunna material: Mer information om atervinning av HP-produkter finns pa:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pappersanvandning
Denna produkt ar anpassad for anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plaster

Plastdelar som vager mer an 25 gram ar markta enligt internationell standard, vilket gor det lattare att se vilka
plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens anvandningstid.

Informationsblad om materialsakerhet
Informationsblad om materialsakerhet (MSDS) kan erhallas fran HP:s webbplats pa:

www.hp.com/go/msds

Stromforbrukning

Hewlett-Packards utskrifts- och bildbehandlingsutrustning som ar markt med ENERGY STAR®-logotypen ar
godkand enligt amerikanska Environmental Protection Agencys ENERGY STAR-specifikationer for
bildbehandlingsutrustning. Féljande markning finns pd ENERGY STAR-godkanda bildbehandlingsprodukter:

Miljévanlig produkthantering 41
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Ytterligare information om ENERGY STAR-godkanda modeller av bildbehandlingsprodukter finns pa www.hp.com/
go/energystar
Atervinningsprogram

| allt fler lander har HP program for utbyte och atervinning. Vi samarbetar med nagra av varldens storsta
atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgangarna genom att atervinna nagra av de
mest populdra produkterna. Information om atervinning av HP:s produkter finns pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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HP:s atervinningsprogram for blackpatroner

HP varnar om miljon. Med HP:s atervinningsprogram for blackpatroner som finns i flera lander/regioner kan du
atervinna anvanda blackpatroner gratis. Mer information finns pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Kemiska substanser

HP foérbinder sig att efter behov informera kunderna om de kemiska substanser som ingar i vara produkter i syfte
att uppfylla lagkrav som REACH (Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 1907/2006). En rapport om
kemikalierna i denna produkt finns pa www.hp.com/go/reach.

Battery disposal in the Netherlands

FLy Bamer] met ey | Dit HP Frodud bevat een lithivmemongonese-dioxide

=" waggovien, maar x bater]. Deze bevindl zich op de  hooldprintplasl,

Inigveren ais KGA. * J Wanneer deze bater] leeg is, most daze wolgens de
geldends regels worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

£ BEEHFEER
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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Stalla in stromsparlage

Nar du stanger av HP Photosmart-produkten gar den in i strdmsparldge som standard. Detta gér produkten mer
energisnal, men det betyder ocksa att det kan ta langre tid &n vantat att starta produkten. Dessutom, nar

HP Photosmart-produkten ar avstangd i stromsparlage kanske den inte kan slutféra vissa automatiska
underhallsuppgifter. Om du regelmassigt ser meddelanden pa displayen om fel pa realtidsklockan eller om du vill
forkorta starttiden kan du stédnga av stromsparléaget.

Stalla in stromsparlage 43
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Kapitel 10

Bf Anmirkning Den har funktionen &r aktiv som standard.

Sa har stéller du in tiden for energisparlédget eller stinger av energisparlaget
1. Tryck pa ikonen Installningar pa hemskarmen.
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2. Tryck pa Instéllningar.
3. Tryck pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen, och sedan pa Stromsparlage.
4. Tryck pa Efter 15 min eller Efter 5 min eller AV.

Stalla in autostromavstangning

Nar funktionen for autostromavstangning ar aktiv stangs skrivaren automatiskt av efter tva timmars overksamhet.
Detta bidrar till att spara energi. Dock kommer alla utskriftsjobb som kommer fran natverket att ga férlorade nar
skrivaren ar avstangd.

Bf Anmirkning Den har funktionen &r som standard pa, men nar skrivaren har anslutits till natverket inaktiveras
den automatiskt. Du maste da aktivera den manuellt. Nar du val har aktiverat den manuellt kommer den att
fortsatta att vara aktiv och inaktiveras inte automatiskt under nagra omsténdigheter.

Sa hiar aktiverar du eller stinger av autostromavstéangning
1. Tryck pa ikonen Instéllningar pa hemskarmen.

§
X,

2. Tryck pa Instéllningar.
3. Tryck pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen, och sedan pa Autostromavst..
4. Tryck pa Paeller AV.

Information om gallande lagar och forordningar

HP Photosmart uppfyller produktkrav fran tillsynsmyndigheter i ditt land/din region.
| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

» ldentifieringsnummer

+ FCC statement

» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Meddelande om bestammelser fér Europeiska unionen

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

Identifieringsnummer

Produkten har forsetts med ett sarskilt modellnummer for att kunna identifieras i juridiska sammanhang.
Identifieringsnumret for din produkt ar SNPRB-1101-01. Detta nummer ska inte férvaxlas med produktnamnet (HP
Photosmart 6510 series) eller produktnumret (CQ761).
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
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Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEREIL. SFABNHEREEETT. COEE X, FERBTEATLIEEEAMLLT
LETH. COERHSFFSTLESRERISAELTERZLGE, RERTFESIE
ot oeAdEUEYT . ERER CE - T ELOE N ROEL T TFEL,

WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HNELE, AEzALERI-—FEBSRVTZL,
BEEzhiBEI—FE. foMETEHEREREEA.

Meddelande om bestammelser for Europeiska unionen
Produkter med CE-markning uppfyller kraven i foljande EU-direktiv:

» Direktivet om lagspanning 2006/95/EC
+ EMC-direktivet 2004/108/EC
« Ecodesign-direktivet 2009/125/EC, dar det ar tillampligt

Denna produkt ar endast CE-anpassad under forutsattning att den drivs med ratt CE-markt natadapter fran HP.

Information om géllande lagar och férordningar 45
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Kapitel 10

Om produkten har funktioner for telekommunikation éverensstammer den aven med de grundldggande kraven i
féljande EU-direktiv:

* R&TTE-direktivet 1999/5/EC

Efterlevnad av dessa direktiv innebar dverensstammelse med tillampliga harmoniserade europeiska standarder
(europeiska normer) som listas i den dverensstdammelsedeklaration, EU Declaration of Conformity, som utférdats
av HP for denna produkt eller produktfamilj och finns tillganglig (endast pa engelska) antingen i
produktdokumentationen eller pa foljande webbplats: www.hp.com/go/certificates (skriv produktnumret i sokfaltet).

Overensstammelse anges genom att en av féljande markningar placeras pa produkten:

For icke telekommunikationsprodukter och for EU-
harmoniserade telekommunikationsprodukter som

c € t.ex. Bluetooth® inom energiklassen under 10 mW.

For icke EU-harmoniserade
telekommunikationsprodukter (om tillampligt
infogas ett 4-siffrigt nummer fér anmalt organ

c € @ mellan CE och 1).

Ga till den etikett med regulatorisk information som sitter pa produkten.

Telekommunikationsfunktionerna pa denna produkt kan anvandas i féljande EU- och EFTA-lander: Belgien,
Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Irland, Island, Italien, Lettland, Liechtenstein,
Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Norge, Polen, Portugal, Ruméanien, Schweiz, Slovakien, Slovenien,
Spanien, Storbritannien, Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern och Osterrike.

Telefonkontakten (ej tillganglig for alla produkter) &r avsedd att anslutas till analoga telenat.

Produkter med tradlosa LAN-enheter

« | vissa lander kan det finnas specifika aligganden eller speciella krav nar det galler drift av tradldsa LAN, som
t.ex. enbart inomhusanvandning eller restriktioner vad géller tillgangliga kanaler. Kontrollera att
landsinstallningarna for det tradlésa natverket ar korrekt angivna.

Frankrike

« For drift av den har produkten med 2,4 GHz tradlost LAN galler vissa restriktioner: Utrustningen kan anvandas
inomhus 6ver hela frekvensbandet 2400-2483,5 MHz (kanal 1-13). Vid utomhusanvandning kan enfast
frekvensbandet 2400-2454 MHz (channels 1-7) anvandas. For de senaste kraven, ga till www.arcep.fr.

Kontaktpunkt for regulatoriska fragor:
Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boblingen, TYSKLAND

Notice to users in Korea
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http://www.hp.com/go/certificates
http://www.arcep.fr

Notice to users in Germany

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplaiz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Bestammelser for tradlosa enheter

Det har avsnittet innehaller foljande information om géallande lagar och férordningar for tradlésa produkter:

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

» European Union regulatory notice

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicled cutpul power of this device is far below the FCC radic

& trequency expaosure limils, Neverlheless, the device shall b2 used in such o manner
that the paotential for human contact during narmal operation is minimized. This
preduct and any aiached external antenna, if supperted, shall be placed in such
@ manner fo minimize the palential fee human eantact during nemal operation. In
order o avoid the possibility of exceeding the FCT radio frequency exposure
limits, humon groimity fe the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
|:|l.|r|'ng normal operation,

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipoments opera em cordber secunddrio, iste &, ndo fem dirsito 4 profecio
cantra interferdncio prejudicial, mesme de estages de mesmo Hps, & ntio pede cousar
inerteréncia o sistemas operanda em candler primdrie. (Res AMNATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Nete a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital opparoius does not exceed the Class B limits for rodio noise
emissions from the digital apparatus sel out in the Radio Interference Regulations of the Ca-
nadian Depariment of Communications. The infernal wireless radia complies with RS5 210
and RSS GEM of Industry Canada,

Utiliser & Vintérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brovillage radioélecirique édicté par le ministére des Communications
du Conoda. le composant BF interne est conforme a la norme B55210 and RSS GEM
d'Industrie Canada.

Bestammelser for tradlésa enheter 47



Kapitel 10

European Union regulatory notice

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices
France

Lutilisation de cel equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise a cerfaines
restrictions: Cet equipement paut atre utilize a linterieur d'un batiment en utilisant
toutes les frequences de 2400 a 2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une ufilisation en
environement exterisur, vous devez utiliser les frequences comprises entre 2400-2454
MHz {Chaine 1-9). Pour les demieres restrictions, voir http:\www.arcep. fr

Italia
E'necessaria una concessione ministeriale anche per I'uso del prodotto. Verifici per

favore con il proprio distributore o direttamente presso la Direzione Generale
Fianificazione e Gestione Frequenze.
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Notice to users in Taiwan
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